Porownanie tltumaczen Rodzaju 12:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I wziagl Abram Saraj, swoja zong, i Lota, syna swego brata,
dostowny | dostowny i caly ich dobytek, ktory zgromadzili, i shuzbe,* ** ktorej
si¢ dorobili w Charanie, 1 wyszli, aby p6j$¢ do ziemi
Kanaan*** — i przybyli do ziemi Kanaan."?%
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Zabrat ze sobg Saraj, swoja zong, oraz Lota, swojego
literacki literacki bratanka. Zabrat tez caty dobytek, ktory zgromadzili, oraz
stuzbe nabyta w Charanie. Wyszli, aby p6j$¢ do ziemi
Kanaan. Tam tez w koncu przybyli.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | [ Abram wzial swoja zong Saraj, Lota, syna brata swego,
literacki Biblia Gdanska | i caty dobytek, ktory zgromadzili, i dusze, ktore nabyli
w Charanie, i wyszli, aby uda¢ si¢ do ziemi Kanaan;
1 przybyli do ziemi Kanaan.
BG Przektad Biblia Gdanska | Wzigl tez Abram Saraj Zong swoje, 1 Lota syna brata swego,
literacki i wszystke swa majetno$¢, ktorej nabyli, i dusze, ktorych
nabyli w Haranie, i wyszli, aby szli do ziemi Chananejskiej;
1 przyszli do ziemi Chananejskie;j.
BIW Przektad Biblia Jakuba I wziat Saraj, zong¢ swoje, i Lota, syna brata swego,
literacki Wujka i wszytke majetnos¢, ktorg mieli, i dusze, ktorych nabyli
w Haranie, i wyszli, aby szli do ziemie Chanaan. A gdy
przyszli do niej,
BT'99 Przektad Biblia I zabrat Abram ze sobg swojg zong, Saraj, swego bratanka,
literacki Tysigclecia Lota, i caly dobytek, jaki obaj posiadali, oraz stuzbe, ktorg
nabyli w Charanie, i wyruszyli, aby si¢ uda¢ do Kanaanu.
Gdy za$ przybyli do Kanaanu,
BW Przektad Biblia Wzigl tez Abram Zong¢ swojq Saraj 1 Lota, bratanka swego,
literacki Warszawska i caty ich dobytek, ktorego si¢ dorobili, i stuzbe, ktorg
nabyli w Haranie. Wyruszyli, aby si¢ uda¢ do ziemi
kanaanejskiej. I przybyli do Kanaanu.
EKU'18 | Przektad Biblia Abram zabrat swojg zone¢ Saraj 1 Lota, syna swego brata,
literacki Ekumeniczna i caly ich majatek, ktorego si¢ dorobili, oraz stuzbe, ktorg
nabyli w Charanie. I wyszli, aby udac¢ si¢ do ziemi
kananejskiej. Abram w Kanaanie Przybyli do Kanaanu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wzigl on swoja zon¢ Saraj, swego bratanka Lota i caty
literacki dobytek, ktorego sie dorobili, oraz stuzbe, ktorg nabyli
w Charanie, 1 wszyscy udali si¢ w droge do Kanaanu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Wzigl zatem Abram swoja zong¢ Saraj, bratanka Lota i caty
literacki dobytek, jaki posiadali, takze i ludzi, ktorych nabyli
w Charanie; i wyruszyli, by podazy¢ do ziemi Kanaan.
I dotarli do ziemi Kanaan.
PEC Przektad Tora Pardes Awram wziat swoja zong¢ Saraj 1 Lota, syna swojego brata,
literacki Lauder

caty majatek, ktory nabyli, 1 dusze, ktore zyskali
w Charanie, wyruszyli do ziemi Kanaan i przybyli do ziemi
Kanaan.

1 stuzbe, w53 (nefesz), tj. dusze : ~nRY Wy s woia .
D <x>10 14:14</x>
3 Kanaan, 11> (kena‘an), czyli: purpura, lazur L. nizina, <x>10 12:5</x>L.




TUB Przektad bi6mis. Hosuit I B3sB ABpam cBoto xiHky Capy i Jlora cuna cBoro 6para i
literacki nepeknan YBT | pei ixmi maeTku, ki npuabanm, i BCAKy Iymry Ky
Pagaina npuabanu B Xappadi, 1 BUAIUIM, 1100 iTi 10 XaHaaHCHKOT
Typromska 3eMili, 1 MUK 10 XaHAaHCHKOT 3eMIIi.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Abram wziat takze swoja zong Saraj, Lota — syna swojego
dynamiczny | Gdanska brata, caly ich dobytek, ktorego si¢ dorobili, oraz osoby,
ktore nabyli w Haranie. Wigc wyruszyli, aby si¢ uda¢ do
ziemi Kanaan, zatem przybyli do ziemi Kanaan.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Abram wziagt wigc Saraj, swojg zong, i Lota, syna swego
dynamiczny | Swiata brata, oraz caly dobytek, ktory nagromadzili i dusze, ktore

nabyli w Charanie, i wyruszyli w droge, by udac¢ si¢ do
ziemi Kanaan. W koncu przybyli do ziemi Kanaan.
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